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W ramach niniejszego artykutu interesujq mnie poglady polskich emig-
rantow, przebywajacych w Imperium Osmanskim na temat sytuacji geopo-
litycznej w Europie wschodniej w polowie dziewietnastego wieku.
W szczegdlnosci chodzi mi o ich interpretacje cywilizacyjnej i geopolitycznej
dychotomii Wschodu i Zachodu oraz znaczenia tejze dla procesu budowania
polskiej tozsamosci narodowej w dobie romantyzmu. Mitologia dziejow
polsko-tureckich, ktéra daje sie zrekonstruowaé na podstawie listéw
i wspomnien z okresu wojny krymskiej wydaje sie interesujacym nurtem
polskiej mysli historiozoficznej. DowartoSciowanie znaczenia Turcji nie tyl-
ko jako najezdzcy, ale réwniez sojusznika, stanowi atrakcyjna alternatywe
dla dominujacej polska historiografie alternatywy miedzy zblizeniem do
panstw zachodnich a wspélpracy z Rosja.

Przedmiotem moich badan beda literacke opisy, wyobrazenia, opinie,
plany polityczne oraz interpretacja i mitologizacja historii. Interesuje mnie
wlasnie narracja - to co zapisane i wyobrazone. Larry Wolff, dowodzac, ze
caly koncept Europy Wschodniej jest konstruktem teoretycznym stworzo-
nym prawie w calo$ci w oswieceniu, udowadnia jednoczesnie ze wartoscio-
we poznawczo wnioski da sie wyciagnac¢ z badania samej opowiesci na
temat poszczegélnych krajéw i regionéw?. A opowiesé o Turcji z perspekty-
wy polskiej w wieku dziewietnastym jest tylez interesujaca, co wcigz wy-
magajaca dalszych badan. Interesuja mnie tekstowe $lady wyobrazen
Polakéw na temat Turcji oraz wplyw tych wyobrazen na polityczne dekla-
racje i decyzje uczestnikdw wojny krymskiej. Jakie argumenty na rzecz
wspolpracy z Turcja proponowane byly przez Michata Czajkowskiego czy
Ryszarda Berwinskiego i dlaczego czes$¢ z nich zostala odrzucona przez
dziataczy niepodleglosciowych poza panstwem Osmandéw? Jaki byt charak-
ter konwersji religijnej i pafistwowej ,,poturczericow”? Jak traktowali ja oni
sami, jak patrzyli na nig inni Polacy i jak wplywalo to na poczucie tozsa-
mosci narodowej? Gdzie na potencjalnych przysztych mapach Europy loko-
wano Polske, a gdzie Turcje i dlaczego? Sa to gltéwne tropy, ktérymi
podazam, czytajac pamietniki i listy polonii tureckiej dziewietnastego stu-
lecia w celu rekonstrukcji pogladéw emigrantéw polskich w Imperium
Osmanskim w okresie wojny krymskiej na wazna dla polskiej i tureckiej
tozsamosci narodowej cywilizacyjng dychotomie Wschodu i Zachodu.

Komentatorom i obserwatorom dziewietnastowiecznych proceséw geopo-
litycznych niezwykle tatwo przychodzito ustalanie czy przesuwanie granic
panstw i regionéw, redefiniowanie przynaleznosci poszczegdlnych obszaréw
i arbitralne modyfikacje politycznej mapy Europy wschodniej i potudniowo-
-wschodniej. U progu wojny 1853 roku rozprawiano juz o potencjalnym roz-
biorze terytorium tureckiego. Chory czlowiek Europy, jak nazywano

1 Zob. Wolff L., Wynalezienie Europy Wschodniej. Mapa cywilizacji w dobie Oswie-
cenia, Krakéw 2020.
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wowcezas Imperium Osmarniskie, miat by¢ moze wkrétce podzielié¢ los Rzecz-
pospolitej Obojga Narodéw?. Wiadystaw Zamoyski w liscie do ksiecia Adama
Jerzego Czartoryskiego przytacza takie stowa francuskiego dyplomaty:

Zawiadowca objawit przekonanie, Ze sie Turcya nie utrzyma i pytat go coby w razie
podziatu, Francja sobie zdoby¢ mogta. ,Anglia” méwit ,wzietaby Egipt, Moskwa Stam-
but, a my?” Alexander ChodZko na to: ,\Wy nic.” - ,Jakze, czy z Azyi Mniejszej i Syryi nie
mozemy co wzigé?” — odrzekt minister.

| takim to gtowom sprawy éwiata oddanel..?

Co z tego wynika dla sytuacji geopolitycznej Polski i Turcji? Po pierwsze
analogia dziejéw upadku tych dwdéch panstw - jednego juz podbitego i dru-
giego, wkrétce majacego podzielié jego los. Postawie arbitralnego ustalania
granic towarzyszy tez brak ostatecznej zgody co do poszczegélnych propo-
zycji rozstrzygniecia dylematéw, chocby tego nadrzednego - jak wytyczy¢
granice Europy, Azji i ewentualnie Europy Wschodniej. Polityczne, etniczne
i kulturowe uksztattowanie tego regionu bylo, po pierwsze, niewystarczaja-
co rozpoznane, po drugie zas$ — wciaz pozostawalo in stadu nascendi, szcze-
gdlnie Ze to wlasnie dziewietnasty wiek jest okresem rozkwitu europejskich
nacjonalizméw. Dla Polakéw ta kwestia bedzie szczegélnie wazna w kon-
tekscie antytureckich ruchéw wyzwoleniczych na Batkanach. Chcac walczy¢
u boku Turcji, nalezalo bowiem nie dopusci¢ do jej ostabienia, a utrata
europejskich terytoriéw na poétwyspie batkaniskim z pewnoscig bylaby ta-
kim ostabieniem, mogacym w dodatku wzmocnié pozycje Rosji w regionie.
Z tego powodu - o czym w dalszej czesci artykutu - bywato, Zze Polacy
opowiadali sie przeciwko walkom narodowowyzwolericzym Stowian potud-
niowych. Niemniej, przyszle uksztaltowanie polityczne tej czesci Europy
pozostawato niewiadoma, co wptywalo na niedostateczne jego zrozumienie
przez obserwatorow z zewnatrz. Ten wniosek, podobnie jak opowies¢
o upadku mocarstwa, réwniez daje sie stosowaé zaréwno do Turcji, jak
i Polski. Zwolennicy walki o niepodlegtos¢ u boku Turcji uznawali nato-
miast ten brak stabilnosci w regionie za ogromna szanse. Wierzono w geo-
polityczne przetasowania, ktére potencjalnie moglyby pomédc w walce
o niepodlegtos¢ Polski.

Czajkowski w liscie do Ludwiki Sniadeckiej pisze tak: ,Dziwna to gmat-
wanina stawiania w szeregach nowotnych nieprzyjacidt i przyjaciét - wro-
gow i sprzymierzonych - ale tak jest, bo na tym swiecie dziwnie sie plecie -
tak jest...”. Czajkowski, wéwczas juz poddany Sultana Imperium Osman-

2 Zob. Wasilewski K., Turecki sen o Europie - tozsamos¢ zachodnia i jej wplyw na
polityke zagraniczng Republiki Turcji, Warszawa 2015, s. 198.

3 Jenerat Zamoyski, t. VI (1853-1868), Poznani 1930, s. 3.

4 M. Czapska, Ludwika Sniadecka, Warszawa 1958, s. 333.
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skiego, jak mato kto byt swiadomy skomplikowanej natury wzajemnych
zaleznos$ci miedzy krajami, grupami wyznaniowymi oraz etnicznymi w Eu-
ropie Wschodniej i Azji Mniejszej. Przechodzac konwersje religijna, dekla-
rujac postuszenistwo Abdulmedzidowi, prezentowal postawe, ktéra databy
sie okresli¢ jako polityczny pragmatyzm. Narazil sie tym na wykluczenie
i brak zrozumienia nie tylko - cho¢ przede wszystkim - ze strony konser-
watywnego stronnictwa Hotelu Lambert. Ta pograniczna czy wrecz palimp-
sestowa tozsamo$¢ Czajkowskiego jest bodaj jednym z najciekawszych
przypadkéw w polskiej historii. Ilo$¢ zachowanych pism Czajkowskiego
sktonitla mnie jednak do decyzji o przygotowaniu osobnego artykulu po-
Swieconego jego spusciznie z okresu tureckiego, dlatego sygnalizuje tu je-
dynie te postaé, jako kluczowa dla omawianego zagadnienia. Gléwnym
tematem niniejszego artykutu beda poglady Ryszarda Berwiniskiego - wiel-
kopolskiego poety i bliskiego wspdtpracownika Sadyka Paszy - na historycz-
ne oraz wspoélczesne mu relacje polsko-tureckie oraz ich wplyw na sytuacje
polityczna Polakdw.

Ryszarda Berwinskiego wizja dziejow polsko-tureckich

Z punktu widzenia badan nad historig relacji polsko-tureckich, postaé
Ryszarda Berwiniskiego jest fascynujaca. Jest on bowiem autorem do$¢ spéj-
nej mitologii dziejéw polsko-tureckich, dlatego wtasnie na jego pismach
skupie sie w tej czesci niniejszego artykutu. Berwiriski jest wsparciem ideo-
logicznym i dyplomatycznym dla Czajkowskiego. Jego zadaniem bylo roz-
wigzaé lub przynajmniej zlagodzi¢ konflikt pomiedzy Czajkowskim
a generalem Zamoyskim, lobbujacymi na rzecz odmiennych doktryn walki
o niepodleglo$é, przy czym szybko przyjal on strone tego pierwszego. Ty-
mon Terlecki, jeden z najwazniejszych badaczy biografii i twérczosci Ry-
szarda Berwinskiego, zwraca uwage na tendencje wielkopolskiego poety
i dziatacza spotecznego do ,kraficowego potegowania idei”®. Jerzy Fiecko
z kolei trafnie zauwaza, ze zaré6wno biografia, jak i osobowo$¢ autora Don
Juana poznariskiego byty na wskros nie-wielkopolskie. Daleki od réwnowagi,
racjonalizmu i wywazania racji, Berwinski ,,wybrat los czlowieka szalonego
- by pozostaé przy terminologii zastosowanej przez Mickiewicza”®. Szybko
dotaczyt do putku kozakdéw i opowiedzial sie po stronie Sadyka Paszy, przy
ktérym - mimo narastajgcych rozbieznosci - sta¢ bedzie do samego korica.

W szalenistwie Berwiriskiego dotyczacym wyjazdu do Turcji jest jednak
jesli nie metoda, to przynajmniej konsekwetnie prowadzona narracja. Ber-
winski w momencie wyjazdu do Turcji ma juz za sobg lata najwiekszej

5 T. Terlecki, Rodowdd poetycki Ryszarda Berwiriskiego, Poznan 1937, s. 114.
6 J. Fiecko, Ryszard Berwiriski: poezja i polityka. Szkic biograficzny, [w:] tegoz,
Romantycy i polityka. Szkice historyczno-literackie, Poznan 2016.



Aprian Sapowski e Polska miedzy Zachodem, Rosj3 i... Turcja... 357

poetyckiej stawy. I to stawy niemalej, bo przez wielu uznawany byt i nadal
jest za jednego z najwybitniejszych pisarzy wielkopolskich doby romantyz-
mu. Okres turecki w jego zyciu, a mowa tu o blisko ¢wieréwieczu, nie jest
przedmiotem zainteresowania literaturoznawcow. Istotnie, nie pisal juz
woéwczas wiele, poswiecil sie za to karierze wojskowej. Jerzy Fiecko trafnie
zauwaza, ze

Berwinski chciat, by widziano w niej [decyzji o pozostaniu w Turcji - A.S.] nie
ekscentryczny kaprys, ale krok przemyslany, dalekosiezny, stuzacy polskim interesom
narodowym.”

Jest to konstatacja o tyle istotna, ze faktycznie u Berwiniskiego brak ja-
kichkolwiek §ladéw myslenia o Turcji w kategoriach egzotyki i obcosci -
przeciwnie, zdaje sie on eksponowad, by¢é moze przesadnie, bliskos¢ Polski
i Imperium Osmandéw. A przeciez jako Wielkopolanin miat z habitusem
wschodnim znacznie mniej wspdlnego niz Czajkowski, pochodzacy
z ukraifiskich ziem pierwszej Rzeczpospolitej. Nie znajdziemy w zacho-
wanych pismach wielkopolskiego poety $ladéw wplywu estetyki orienta-
listycznej, z wyjatkiem moze raz uzytej frazy ,pod wplywem storca
wschodniego™®, sugerujacej jakoby samo bycie na Wschodzie pozwalato
zobaczy¢ wiecej i w mniej zmacony sposdb. Interesuja mnie poglady ideo-
logiczne wyrazane przez Berwinskiego na temat Turcji, Polski oraz histo-
riozofii z tego wlasnie okresu, kiedy autor Bogunki na Gople mial sie
wyrzekaé bycia poeta, a przedzierzgnat sie w zolnierza i dyplomate®.

Siegniecie wglab biografii pisarza, przesledzenie poszczegdlnych inspira-
cji i zwrotéw ideologicznych pozwoli by¢ moze objasnié¢ niektére sady,
ktére formutowatl w listach pisanych ze Stambutu. Wiasnie te listy, zgroma-
dzone i wydane przez Tymona Terleckiego w latach trzydziestych XX stu-
lecia, sg gléwnym przedmiotem moich badan. Nie ma ich wiele, sa jednak
wystarczajaco tresciwe, by z pomoca narzedzi oferowanych przez krytyke

7 Tamze.

8 T. Terlecki, Listy tureckie Ryszarda Berwiriskiego do Wiadystawa Bentkowskiego
i Karola Libelta, Odbitka z ,,Kroniki Miasta Poznania” 1932 i 1933, s. 18.

9 Fiecko zauwaza, ze podobne odrzucenie literatury na rzecz polityki powtarza
sie w biografiach romantykéw. Poznanski badacz pisze: ,szczegdlnie mocno
ujawniajacy sie w péznej fazie romantyzmu, a mianowicie osobiste zaangazo-
wanie pisarzy, wywodzacych sie zaréwno z pierwszej, jak i drugiej generacji,
w wydarzenia polityczne, szczegdlnie w okresie Wiosny Ludéw, ale tez i w cza-
sie wojny krymskiej. (...) Mozna méwic¢ o swego rodzaju zwrocie romantykéw
ku polityce, czasem zwiazanym z gestem porzucania literatury.” (Romantycy
i polityka w fazie zmierzchu epoki. Uwagi wstepne, [w:] tegoz, Romantycy i polityka
dz. cyt.). By¢ moze warto poréwnac te akty literackiej rezygnacji z fala zamilk-
nieé poetéw okresu stanistawowskiego po ostatnim rozbiorze.
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genetyczna zrekonstruowaé chociaz czesciowo poglady Wielkopolanina na
kwestie wschodnig. Bezpos$rednio$¢ przedstawianych tez i wyrazisto$¢ stylu
Berwiniskiego okazuje sie tu nadzwyczaj pomocna.

Kryteria wartosciowania dzieta literackiego proponowane przez poznan-
skiego pisarza odpowiadaja - mimo glebokiej swiatopogladowej rozbieznos-
ci obu romantykéw - tym wyznawanym przez Zygmunta Krasinskiego. Mysl
i idea zajmuja zdaniem obu pisarzy centralne miejsce w dziele i to one
przede wszystkim decyduja o jego wartoSci. Znamienne wiec, ze ci dwaj
pisarze, znani z wyrazistych, radykalnych i bezkompromisowych sgdéw,
stali sie ideologicznymi wspdlnikami dwdéch gtéwnych dziataczy emigracyj-
nych w Turcji: Krasinski - Zamoyskiego, a Berwinski - Czajkowskiego.
Krasinki w licznych listach prébowal Zamoyskiego go politycznie ksztalto-
waé, utwierdza¢ w konserwatywnych pogladach. Nie oznacza to jednak, ze
korespondencja z Krasiniskim wplywala znaczaco na dziatania polityczne
Zamoyskiego. Jego polityczne poglady i plany byly juz bowiem wdwczas
uksztaltowane. Berwinski z koei jest raczej odbiorcg doktryny Czajkowskie-
go, ktérg ze znaczacymi modyfikacjami doprowadza do formy bardziej ra-
dykalnej. Bywa tez wobec Sadyka krytyczny, ilekroé¢ ten nie podziela
wyznawanych przez niego pogladéw. Poznanski romantyk byl chocby do
tego stopnia zawiedziony decyzja o niewzieciu udzialu w powstaniu stycz-
niowym, ze kiedy Czajkowski (juz po opuszczeniu Turcji) prosi go o pomoc
w publikacji swoich listéw, Berwinski pisze tak:

Podjatem sie wiec posredniczenia w ogtoszeniu jego dwoch listdw... A ze ja w wielu
bardzo rzeczach nie zgadzam sie z nim w sposobie zapatrywania sie, trzeba mi przeto byto
od siebie napisa¢ list, jakoby introdukeyjny, zeby nie by¢ zidentyfikowany z Czajkowskim

Do momentu wybuchu powstania styczniowego, Berwiriski wierzy w po-
trzebe utrzymania oddzialu Sadyka w Turcji. W razie potrzeby taki oddzial
mogltby wkroczy¢ do Polski i wesprzeé wojska powstanicze. Poeta zdaje
sobie jednak sprawe z niejasnego dla obserwatoréw z zewnatrz statusu tego
putku. Berwinski rozumial, zZe dla Polakéw dziatajacych w zaborach lub na
emigracji w Paryzu nie byto wcale oczywiste, czy oddziat ten ma rzeczywis-
cie polski charakter.

Piszesz o niejasnym formacji i naszym charakterze. Charakter ten nie jest, jak mo-
wisz, niejasny; jest on tylko skomplikowany - to przyznaje. - Wobec Turcji i rzadu
tureckiego jest to przede wszystkiem formacja chrzescijanska: wobec ludnosci chrzes-
cijanskich podlegtych Porcie jest chrzedcijansko-stowianska, a wobec kwestii politycz-
nej jest stowiarsko-polska.**

10 Tamze, s. 10-11.
11 Tamze, s. 29.
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Berwiniski twierdzi, ze dla Turkéw jest to przede wszystkim oddziat
chrzescijaniski, a dopiero w dalszej kolejnos$ci polski i stuzacy polskiej spra-
wie. Nie jest on jednak w swych sadach szczegdlnie konsekwentny, bo
w innym liscie pisze tak:

Interes [...] kraju, ktéry by go naktania¢ powinien do brania udziatu w tem, co sie
tutaj robi w imieniu polskim i w imie Polskosci, bytby ten, ze czy zechce uznac formacje
nasza, czy nie, za reprezentacja swoja tu w Turcji; — zagranica — a przynajmniej rzad
turecki i Turcy uwazaja ja za nig i uwazaé beda.*?

W $wietle pézniejszych wydarzen i tego w jak niewielkim stopniu sprawa
polska oddziatata na polityke Imperium, domniemywac¢ mozna, ze wersja
o chrzescijaniskim charakterze putku blizsza byta prawdy. Tak jak Czajkow-
skiemu, Berwiniskiemu réwniez zalezalo na stworzeniu swoistego mitu put-
ku kozakéw. Zabiegal on - bezskutecznie, nalezy doda¢ - o uznanie
Polskosci tej formacji przez dziataczy spotecznych w Wielkopolsce, ale
tez przez emigracje na Zachodzie. Nalezy zatem uznaé passusy o niemalze
ekskluzywnie polskim charakterze formacji Sadyka za przesadzone i podyk-
towane potrzeba wywolania odpowiedniego wrazenia. ,Berwinski niewat-
pliwie przeceanial role karty polskiej w polityce tureckiego imperium”*® -
pisze trafnie Jerzy Fiecko. Mozna jednak postawié teze, ze przeceniat te role
swiadomie, kiedy byta mu ona potrzebna do stworzenia spéjnej autobiogra-
fii i zmitologizowanego obrazu dziejéw polsko-tureckich. Podobng wyktad-
nie pism i zyciorysu Berwinskiego przyjmuje Jaroslaw Maciejewski
w rozdziale wieku po$wieconym autorowi Don Juana poznariskiego™®. ,Ber-
winski, podobnie jak Czajkowski idealizuje pozycje, jaka pulki kozackie
posiadaly na Batkanach, wsréd mieszkajacych tam narodéw tureckich,
przewaznie stowiariskich”.*® Zdaniem Maciejewskiego zyciorys wielko-
polskiego poety nalezy rozpatrywaé w kategoriach osobistej porazki. Jesli
przyjaé¢ ten punkt widzenia, to zdecydowane - i nie raz bardziej wprost
wyrazane niz w przypadku Sadyka - sady na temat biezacej polityki i historii
bytyby z jego strony préba przekonania korespondentéw i by¢ moze same-
go siebie co do stusznosci tej nieowocnej decyzji, jaka byt wyjazd do Impe-
rium Osmanskiego.

Berwinski chciat w Turcji widzieé najsilniejszego sprzymierzenca polskiej
walki o niepodleglo$é, a sam Wschdd traktowaé jako miejsce, gdzie roz-
strzygna sie losy Polski. W jednym z listéw Berwinski pisze o ,usitowaniach

12 Tamze s. 14.

13 J. Fieéko, Ryszard Berwiriski, dz. cyt.

14 Zob. Maciejewski J., Ryszard Wincenty Berwiriski 1819-1879, [w:] Wielkopolanie
XIX wieku t. II, red. Jakubczyk W., Poznan 1969, s. 197-234.

15 Tamze, s. 228.
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pewnego stronnictwa, ktére robi, co moze, aby jej [formacji Sadyka - A.S.]
odja¢ ten charakter polski”. Terlecki przypuszcza, ze poeta ma na mysli
emigracyjna demokracje, ktdra ,sprzeciwiata sie utrzymaniu wojska pol-
skiego w Turcji w obawie, ze bedzie ono uzywane do niehonorowej stuzby
gnebicielskiej”. Chodzi o wykorzystanie oddzialu w celu ttumienia niepod-
legto$ciowych zrywéw Stowian potudniowych. Warto tu przyjrzeé sie wy-
powiedzi Berwinskiego na temat Slowian zyjacych na terenie Imperium
Osmariskiego.

Nie mam takze pewnie potrzeby rozwija¢ przed Tobg catego pasma nieobliczonych
konsekwencyj, jakie wynika¢ musza z wptywu za pomoca takiej formacji wywieranego
przez ducha polskiego i te niezaprzeczong wyzszos$¢é narodowosci nasze]
[wyrdznienie moje - A.S.] na czerstwe, silne i zdrowe, sympatyczne nam, bo pokrewne
szczepy spot-plemiennych Stowian tureckich.*®

Z punktu widzenia krytyki postkolonialnej czy postzaleznosciowej, nie
sposob pomingd¢ tego polonocentrycznego i suprematystycznego punktu
widzenia. Interesuje mnie jednak przede wszystkim rekonstrukcja swiado-
mosci historycznej Berwinskiego. Nalezy wiec w tym celu siegnaé do wczes-
niejszych etapdéw jego biografii i jego relacji z idea stowianofilska. Maria
Janion rozwaza te kwestie we wstepie do Ksiegi zycia i Smierci. Badaczka
zwraca uwage na obecnos$¢ dwoch odtaméw tego nurtu ideologicznego -
prawicowego i lewicowego:

Tzw. panslawizm, kierunek powstaty na prawym skrzydle stowianofilow, gtosit ugode
z caratem, uznanie dla jego zaborczej polityki i klasowego wyzysku, rezygnaje z wszel-
kich dazen narodowo-wyzwolenczych, wreszcie aprobate starej, feudalnej struktury
spotecznej oraz nienawis¢ do postepu kapitalistycznego [...] Natomiast lewy nurt sto-
wianofilstwa opierat sie na hasle walki narodowo-wyzwolericzej, na dazeniu do naro-
dowej samodzielno$ci poszczegdlnych luddw stowianskich; zwrcat sie przeciwko wszel-
kim przejawom ucisku klasowego [...]. Czesto spotykamy w konkretnych przejawach
stowianofilstwa splot elementéw postepowych i wstecznych; wynikato to stad, ze
obydwa nurty zrodzity sie z negacji i préby wyminiecia kapitalizmu - koniecznego
ogniwa rozwoju spotecznego.*”

Formowanie sie pogladéw Berwiriskiego na polityke i kwestie spoteczne
ma miejsce jeszcze przed pobytem w Turcji. Wspdlna poszczegélnym od-
tamom panslawizmu wrogos$é wobec kapitalizmu, nieuchronnie kieruje
wzrok Berwiniskiego na Wschdd i to sie w pogladach pisarza nie zmieni.
Jednak odrzucenie konserwatywnego z koniecznosci panslawizmu, pozwo-

16 T. Terlecki, Listy tureckie Ryszarda Berwiriskiego, dz. cyt., s. 25.
17 M. Janion, Wstep [w:] R. Berwinski, Ksiega zycia i smierci (wybdr pism) red.
M. Janion, Warszawa 1953, s. 18-19.
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lito mu zblizy¢ sie do ruchéw demokratycznych, lewicowych i rewolucyj-
nych. Byla to jedna z najwazniejszych przemian na drodze intelektualnej
pisarza. Odtad przedstawiat on nietypowa kombinacje idei, bo byt wyraznie
antyeuropejskim demokrata, ale jednoczesnie nie glosit idei gminowtladz-
twa przynaleznej lewicowemu skrzydlu panslawistéw. ,Nieprzejednanie”
Berwinskiego wzgledem Niemiec bylo dla niego mniej problematyczne
niz ,nieprzejednanie” Krasinskiego wzgledem Rosji. Wynikalo z odrzucenia
zachodnioeuropejskiej propozycji kapitalizmu jako jedynej drogi rozwoju.
Demokratyczne (a nie gminowladcze) poglady Berwirniskiego beda mu
cigzy¢, jesli chodzi o ewentualne sympatie dla Rosji czy Rzeczpospolitej
szlacheckiej. ,,Berwinski nalezy bezsprzecznie do najswietniejszych w lite-
raturze polskiej reprezentantéw plomiennej poezji nienawisci do starego
. — pisze Janion. ,Berwinski [...] rozprawial sie zdecydowanie
z egoizmem, podioscia, stuzalstwem, bezwstydng biernoscia i nikczemnos-
cig spoleczeristwa szlacheckiego [...]"*°. Wtasnie w antyrewolucyjnym
i reakcyjnym pakcie szlachty z mocarstwami o$ciennymi dopatruje sie pi-
sarz bezposredniej przyczyny rozbioréw panstwa polskiego. Odrzucajac za-
réwno orientacje prozachodnia, jak i teorie o swoistosci ustrojowej
Stowianszczyzny, odnalazt Berwinski w Turcji niejako trzecie rozwigzanie
tej alternatywy. Nie ufal zdegenerowanej i niecnotliwej szlachcie, nie wie-
rzyt tez w dyplomatyczne zabiegi i ,kupczenie” pafstw zachodnich®. Ze
Stambutu napisze zas: ,,O szczerych przynajmniej intencjach Turcji watpié
nie moge”*!. W Imperium Osmariskim mozna bylo jego zdaniem poktadaé
nadzieje, a przynajmniej dalo sie jasno odczytywaé zamiary osmarskiej
dyplomacji. Turcja nie byla ani gospodarczo kapitalistyczna, ani ustrojowo
feudalna. Berwiniski glosi tez przynalezno$é Polski i Turcji do jednego -
chocby nie catkiem jednorodnego - paradygmatu geopolitycznego:

18 Tamze s. 51.

19 Tamze s. 37.

20 Jedlicki z kolei uzywa okreslenia ,kramarski Zachdd” na okreslenie gléwnej
idei nurtu polskiego pismiennictwa krytycznego wobec zachodniej dyplomacji.
Badacz wskazuje na wzmozenie tej tendencji po powstaniu listopadowym. Brak
zaangazowania zachodnich mocarstw w starcie Polakéw z imperium carskim
miato by¢ zdaniem Jedlickiego ,,nowym, tym razem specyficznie polskim mo-
tywem niecheci do Zachodu”. Byt to katalizator innego rodzaju niz polemika
z nowoczesnoscia, demokratyzacja i industrializacja, ktdra pojawiata sie w pis-
miennictwie wszystkich wtasciwie krajéw, réwniez zachodnich. Kwestia pow-
stania listopadowego byla zwiazana z biezacymi do$wiadczeniami swiadomej
historycznie zbiorowosci i stata sie waznym sktadnikiem narracji o Zachodzie
interesownym i niegodnym zaufania.

Zob. J. Jedlicki, Swiat zwyrodnialy. Leki i wyroki krytykéw nowoczesnosci, War-
szawa 2000, s. 70.
21 T. Terlecki, Listy tureckie Ryszarda Berwiriskiego, dz. cyt., s. 22.
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[...] miedzy Polska a Turcja, nie byto nigdy tej historycznej, nieprzebtaganej niena-
wisci, jaka np. dzieli plemiona germanskie i stowianskie. Toczyty sie pomiedzy Turgja,
a Polska, krwawe zapasy i pamietne w dziejach $wiata boje. Chciano nawet w nich
jedyna historyczna upatrywad misja, jaka nibyto Opatrznos$¢ miata naznaczyé Polsce;
starano sie wmoéwié to w nia i zrobi¢ z niej jakoby siedmioskdrna tarcz Achillesa dla
Zachodu, ktéra od napaddéw wschodniego bisurmanstwa zastoniety ten zachéd, -
scilicet Niemcy wytuczy¢ sie mogli w pantoflach i na piwie spokojnie i bezpiecznie.

Co do mnie, nigdy nigdy nie przypuszczatem takiego pragmatycznego historji naszej
rozumienia i nigdy dla Polski podobnego zaszczytu podobnej siedmioskérnej misji nie
przyjmowatem i nie przyjmuje dotad.??

Przytoczony obszerny fragment listu daje sie odczytywaé jako deklaracja
tozsamosci wschodniej. Powodowany konieczno$cig tworzenia spéjnej na-
rracji, rysuje Berwiniski interesujaca koncepcje historiozoficzng. Otdz nie-
czesto zdarzalo sie, by formula ,przedmurza chrzescijaiistwa”®?, tu ubrana
w homerycka metafore ,siedmioskdrnej tarczy Achillesa”, byla interpreto-
wana jako koncept zaposredniczony czy narzucony. Berwinski odrzuca pol-
skie postannictwo dziejowe i szczegdlna role Polski dla obrony cywilizacji

22 Tamze s. 23.

23 Analizy historii tej koncepcji - skadinad fundamentalnej dla polskiej historio-
zofii - dokonat Janusz Tazbir w ksiazce Polskie przedmurze chrzescijariskiej Euro-
py. Mity a rzeczywistos¢ historyczna (Warszawa 1987). Badacz w tym znakomi-
tym studium idei porusza miedzy innymi nieoczywista kwestie stosunku Rosji
do Polski i Europy (s. 33), przede wszystkim jednak ukazuje poznawcza wartosé
polskich $wiadectw pismienniczych dotyczacych Turcji w stuleciach poprze-
dzajacych okres rozbioréw.

Z najwazniejszych dla niniejszej pracy tez Tazbira wypadaloby przytoczyé przy-
najmniej kilka. Po pierwsze niejednorodnos$¢ opinii na temat Turcji. Z jednej
strony ,W Polsce, gdzie z mieszkanicéw Azji znano gtdwnie Turkéw, z Wysoka
Porta wlasnie utozsamiano te czesé $§wiata. (...) Pafistwo wyznawcow proroka
uznawano za uosobienie tyranii (...) a Turcy byli przedstawiani jako naréd
niewolnkéw” (s. 47) Z drugiej zas nawet w okresach owych ,pamietnych w dzie-
jach swiata bojéw” w polskim pismiennictwie ,,pod adresem Turkéw wygtasza-
no o wiele wiecej pochwat niz na przyktad wobec Niemcow (...)” (s. 41).
Tazbir zwraca réwniez uwage, ze ,nader istotng czes¢ mitu stanowito przeko-
nanie o jego [przedmurza - A.S.] wyjatkowosci” (s. 109) i o boskiej proweniencji
tego przeznaczenia (zob. s. 71). Uznanie go przez Berwinskiego za role przy-
pisang Polsce nie przez Opatrznosé, ale przez moralnie skarlale paristwa za-
chodnie niemal od razu pozbawia wiec tego historiozoficznego mitu catej sity.
W koricu, jak pisze badacz ,wraz z utrwalaniem sie przekonania, iz Rzeczpo-
spolita jest przedmurzem na niemal wszystkich swoich granicach, rosto tez
poczucie izolacji zaréwno panstwa, jak i jego szlacheckich obywateli”, Berwin-
ski podnosi te kwestie jako jedna z przyczyn nieskutecznej walki narodowyz-
woleniczej w okresie, kiedy konieczna byla wspéipraca oparta o wspélnote
interesow.
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chrzescijariskiej. Co wazniejsze, uwaza te narracje za narzucong z zewnatrz
w celu wzbogacenia sie Zachodu kosztem Polski i skt6cenia jej ze $wiatem
Wschodnim. Walki toczone miedzy Polska i Turcjg byly ,pamietne w dzie-
jach $wiata”*, ale nie wynikaly z nienawiéci czy wrodzonej wrogosci. Byty
wiec honorowe, naturalnie wynikajace z procesu dziejowego i nie przeszka-
dzaja w zawarciu sojuszu. Pogardliwy obraz utuczonego Niemca, Zyjacego
bezpiecznie kosztem Rzeczpospolitej, konotuje przepasé¢ moralng miedzy
Polakami a Zachodem. Dla pisarza skupionego na idei i czesto powolujace-
go sie na kwestie honoru byta to przepasé¢ zdecydowanie trudniejsza do
przezwyciezenia, niz kulturowe i obyczajowe rdéznice miedzy Chrzescijan-
stwem i Islamem.

Argumenty Berwinskiego za zwiekszeniem zaangazowania emigracji za-
chodniej oraz dziataczy krajowych w sytuacje wschodnia sa dwojakiego
rodzaju. Po pierwsze podnosi on kwestie pragmatyczne i zwigzane bezpo-
srednio z biezacymi wydarzeniami. Turcja jego zdaniem jest miejscem,
gdzie najskuteczniej da sie zbudowac i wyszkoli¢ jednostki wojskowe zdolne
do interwencji w kraju, gdyby przyszto do walki o niepodlegtosé. Berwiriski,
rewolucyjnie nastrojony zaréwno w kwestiach spotecznych, jak i politycz-
nych, pozostanie zreszta do samego konca zwolennikiem zbrojnej walki
o niepodlegtosé. Za ideologiczne wsparcie tej tezy przyjmie stowa Napoleo-
na o prawie narodéw do samostanowienia®>. Dlatego wtasnie opieszato§é
Czajkowskiego i zaniechanie udzialu w powstaniu styczniowym stalo sie
przyczyna glebokiego pordznienia Berwiriskiego z Sadykiem. Po drugie,
porusza on kwestie moralnosci, solidarnosci i wdziecznosci dla poszczegdl-
nych grup walczacych o polska sprawe w réznych miejscach:

My, nie mogac zadnego czynnego brac¢ udziatu w robotach Waszych krajowych [...]
sercem przynajmniej goracem i pilnem okiem Scigamy wszystkie przebiegi prac i usito-
wan Waszych, - podziwiamy Wasza wytrwatosé, - Wasze poswiecenie, - Wasza od-
wage cywilna i obywatelska. [...] Ale Wy w kraju, jakzesz nam sie za to wspdt-czucie
i spot-udziat odptacacie??®

oraz dla samej Turcji, ktdra:

Kiedy ostatniemi juz czasy wszystkie nieomal Pafstwa i Mocarstwa Chrzescijanskie
zaprzaty sie nas, kiedy opuszczeni a nienawiscig i przesladowaniem szczwani po catym
Swiecie, nie mieliSmy w Europie, gdzieby gtowe i kosci potozy¢ - skadze [...] pochodzi,
ze owa Turcja data nam nie tylko przyczutek, ale gotowa byta z przyjeciem goscinnem
naszego tutactwa przyja¢ na siebie wszelkie niebezpieczne konsekwencje jakimi jej

24 T. Terlecki, Listy tureckie Ryszarda Berwinskiego, dz. cyt., s. 23.
25 Zob. Tamze s. 22.
26 Tamze, s. 27.
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zagrazano. [...] Turcja wierna swej mysli, wierna przymierzu naszemu, wierna jeszcze

i wtedy, kiedyémy podanej nam reki przyja¢ nie umieli”

Polityke Europejska okresla Berwiriski raczej jako ,gry konspiratorskie”?®,
mniej przejrzyste i bardziej nastawione na partykularne interesy niz szla-
chetne i oparte na honorze postepowanie Turcji. Argumentem za zwrdce-
niem oczu na Wschéd jest tez zdaniem Berwiniskiego wplyw wydarzen
wschodnich na cala Europe. Wielkopolski poeta przewiduje, Ze najwazniej-
sze geopolityczne przetasowania i proba sit miedzy mocarstwami bedg miaty
miejsce wlasnie tam, dlatego jego zdaniem ,na tak zwanej kwestii oriental-
nej zwiaze sie ostatecznie cata budowa dzisiejszej polityki Napoleona”?.

Berwiriski w swojej zmitologizowanej narracji na temat roli Turcji w od-
budowie parstwa polskiego i w przebudowie Europy Wschodniej odwotuje
sie nie tylko do wydarzen biezacych, ale i do waznych komponentéw kul-
turowych i historycznych. Chodzi po pierwsze o przepowiednie Wernyhory,
ktérej jednak Berwiniski nie wspomina wprost. Przekonanie o wadze sprawy
wschodniej moze by¢ powodowane tym kulturowym fenomenem, ktéry byt
wazny takze dla Czajkowskiego, autora literackiej wersji tej przepowiedni
w powieéci Wernyhora®®. Druga i moim zdaniem wazniejsza jest w argumen-
tacji Berwinskiego kwestia przymierza, ktéremu Turcja miata by¢ ,wierna
juz wéwczas, kiedy$my podanej nam reki przyjaé¢ nie umieli”. Formuta ta
wydaje ma ogromne znaczenie dla argumentacyjnej mocy jego listéw. Cho-
dzi tu o negocjowany w latach 1788 - 1793, niepodpisany ostatecznie pakt
polsko-turecki, ktéry potencjalnie mégtby wptynaé na proces rozbioréw
Rzeczpospolitej Obojga Naroddéw. Hacer Topaktas niezwykle szczegétowo
omawia kilkuletnie poselstwo Franciszka Piotra Potockiego do Stambutu®'.
Wiasnie w jego trakcie ustalano ostateczne brzmienie ,przymierza” - po-

27 Tamze, s. 23-24.

28 Tamze, s. 25.

29 Tamze, s. 18.

30 Marek Kwapiszewski pisze tak: ,Fakt, iZ Wernyhora bierze pod uwage w swych
rachubach wlasnie Francje, Kozaczyzne zaporoska, tatarski Krym i Turcje, jest
wyrazista dyrektywa polityczng autora powiesci dla jej odbiorcéw (koncepcje
przymierza polsko-kozacko-tatarsko-tureckiego lansowat juz w Mogile i w Wy-
prawie na Carogrdd z tomu Powiesci kozackie). Wyboér sojusznikéw poreczony
jest wszak autorytetem proroka, ktéry wie niezawodnie, na kogo mozna liczy¢
takze i w przyszlym starciu z Rosja.” Przepowiednia Wernyhory jest wiec geo-
politycznie zbiezna z programem promowanym przez Czajkowskiego i Berwin-
skiego.

Zob. Kwapiszewski M., Powies¢ historyczna z tezq: o ,,Wernyhorze” Michata Czaj-
kowskiego, ,Pamietnik Literacki: czasopismo kwartalne poswiecone historii
i krytyce literatury polskiej” 88/2 (1997), s. 9.

31 H. Topaktas, Osmarisko-polskie stosunki dyplomatyczne. Poselstwo Franciszka Pio-

tra Potockiego do Stambutu (1788-1793), Krakéw 2017.
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czatkowo zaczepnego wzgledem Rosji, p6zZniej obronnego przed jej atakami,
a w koncu tylko handlowego - o ktérym pisze Berwiriski. Turecka historyk
rekonstruuje planowane wspoélne dziatania Porty i Korony nastepujaco:

W sktadajacej sie z trzech rozdziatéw tajnej czesci uktadu znajduja sie postanowienia
0 bezpieczenstwie, ochronie i umocnieniu przyjazni pomiedzy Imperium Osmanskim
a Rzeczpospolita. Imperium Osmanskie miato zaangazowac sie catymi sitami w wojne
z Rosja. Prusy miaty zosta¢ do niej wciggniete, a Rzeczpospolita miata potaczy¢ swoje
sity z armig pruska i osmanska i z cata sita uderzyé na Rosje.3?

Z powodu przedtuzajacych sie negocjacji, niesprzyjajacej koniunktury
dyplomatycznej w Europie, ale przede wszystkim z powodu sceptycyzmu
i zachowawczosci polskich elit, porozumienie nie zostalo zawarte w zadnej
z proponowanych przez Stambut formul. Jak pisze Topaktas: ,Stanistaw
August od poczatku byt przeciwnikiem tego uktadu. Najgoretszy za$ dotych-
czas zwolennik, marszalek Matachowski, na poczatku 1791 wycofal swoje
poparcie.”*® Berwiriski uzywa tego epizodu, niezbyt zreszta obecnego w po-
wszechnej swiadomosci historycznej Polakéw, jako fundamentu swojej mi-
tologii polsko-tureckiej.

Niestabilno$¢ geopolityczna wschodniej Europy w okresie przedrozbioro-
wym paradoksalnie wzmacniata te argumentacje. Trudno bowiem z calg
stanowczoscia zanegowac teze, ze przystapienie do paktu mogloby zapobiec
lub opéznié ostatni rozbiér Polski. Jest to alternatywna wersja historii, kté-
rej niefalsyfikowalno$é sprawia, ze jest doskonalym materialem mitotwor-
czym. Nie jest to zresztg jedyne zaproponowane przez Turcje, a odrzucone
przez Polske przymierze, o ktérym wspomina Berwiriski. W kontekscie mi-
tologizacji dziejow polsko-tureckich istotny jest fragment listu, ktéry przy-
tacza Antoni Badzkiewicz w Rysie biograficzno-krytycznym Berwinskiego na
tamach ,Ateneum” z 1887 roku.?* Fragment ten odnotowuje tez Terlecki,
uznajac go za jedyny ocalaly rozdziat dzieta Rzym i Konstantynopol, ktére
Berwinski pisal podczas pobytu w Turcji, a ktdre sploneto podczas pozaru
jego stambulskiego domu. Poeta pisze tam:

[...] Zaslepiony mysla obrony Chrzescijanstwa, ktdéra w niego przedewszystkiem
wmawiata Austria, nie chciat nawet korzystac z okazji jaka mu nastreczyta Turcja, azeby
odebraé¢ sromotnie odstapione posiadioéci®® Okazje za$ najpomyslniejsza ku temu

32 Tamze, s. 200.

33 Tamze, s. 203.

34 Badzkiewicz A., Ryszard Wincenty Berwinski. Rys biograficzno-krytyczny, [w:]
»Ateneum: pismo naukowe i literackie” 1887, T. 3 (47), z. 8, s. 226-261.

35 Berwinskiemu chodzi o ziemie utracone tymczasowo na mocy rozejmu andru-
szowskiego z 1667 r., a ktdrych po okresie trwania umowy nie udato sie odzys-
kaé Sobieskiemu.
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podawata Turcja w r. 1676 pod Zurawnem, gdzie obsaczonemu z 15-0 zaledwo tysia-
cami rycerstwa polskiego, seraskier Ibrahim Szajtan Pasza, na czele 200 000 Turkéw
oferowat pokéj pod warunkiem zaczepnego przeciw Rosji aliansu.3®

Po raz kolejny chodzi wiec Berwiriskiemu o niewykorzystana szanse
wspolnej walki Polakéw i Turkéw przeciwko Rosji. Podobnie jak we frag-
mentach cytowanych wyzej, jako jedna z przyczyn takiego obrotu spraw
podaje poeta cheé obrony Chrzescijaristwa, a zatem koncepcje polski jako
przemurza chrzescijafistwa, ktéra konsekwentnie uznaje za narzucong
przez panstwa zachodnie, przede wszystkim katolicka monarchie Habsbur-
goéw. Narracja antyturecka bylta wiec jego zdaniem nie tylko bledem naszej
polityki wzgledem samej Turcji, ale takze stawata sie wielokrotnie narze-
dziem w rekach propagandy panstw zaborcznych, aby kreowaé polskg po-
lityke zagraniczna w sposéb dla niej niekorzystny.

Mimo Ze retorycznie dobrze skonstruowana i oparta o rzeczywiste wyda-
rzenia historyczne, opowie$¢ Berwirniskiego okazata sie jednak niewys-
tarczajgco skuteczna. Poznanskiemu dziataczowi nigdy nie udalo sie
przekonad¢ swoich korespondentéw do swojej koncepcji. Koncepcji, ktéra
nalezaloby chyba uznaé za do$¢ atrakcyjna, cho¢ pod wieloma wzgledami
anachroniczna.

Na zakonczenie

W pismach Zamoyskiego, Czartoryskiego czy innych waznych politykéw
i dziataczy niepodlegtosciowych prézno szukaé¢ wypowiedzi powielajacych
mit Turcji sprawiedliwej. Gtéwne postaci polskiej dyplomacji na zachodzie
nie przywiazywaly do tej koncepcji historiozoficznej szczegélnej wagi, mi-
mo ze oczywiscie podejmowano dzialania majace na celu zacie$nianie
wspolpracy z painswem Osmanéw. Nie byly to jednak dziatania wystarcza-
jace, aby polska emigracja w Turcji mogta rozwina¢ potencjat wystarczajacy
do realnego wplywania na wydarzenia w zaborach. Zabiegi Berwiriskiego
i Czajkowskiego, majace skionié polskie elity do wspétpracy ze Stambutem,
padaly na raczej niepodatny grunt. Ani 6wczesnie nie doczekaly sie szcze-
gblnego odzewu, ani nie zajely wiele miejsca w pézniejszej historiografii.

Wspblczesna Berwinskiemu recepcja jego pism tureckich wydaje sie war-
ta zasygnalizowania z jednego jeszcze powodu. Ignorowanie apeli o wspar-
cie finansowe czy ideologiczne mogto by¢ oczywiscie powodowane
konfliktem interes6w czy niezrozumieniem bojowniczo nastrojonego Ber-
winskiego przez zatrudnionych ideg pracy organicznej Wielkopolan. Nato-
miast rownie istotny, a moze nawet istotniejszy wydaje sie ton, w jakim
Badzkiewicz poddaje krytyce wykladnie dziejow polsko-tureckich za ktéra

36 Badzkiewicz A., dz. cyt., s. 257-258.
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optowatl poznanski pisarz. Krytyk uzywa formut takich jak ,batamutnosé
umystu”®’,  sofisteria, w celu oszukania jedli nie calego $wiata, to przynajm-
niej samego siebie”®® czy ,,préznia umystu”*® - formut co najmniej niespra-
wiedliwych, biorac pod uwage intelektualng oraz artystyczng pozycje, na
jakg Berwinski zapracowal sobie wsréd polskich romantykéw, zanim po-
padl w zapomnienie. Tak gwaltowna reakcja Badzkiewicza wynika¢ moze,
zdaje sie, z faktu, ze Berwinski dotknal kwestii wysoce drazliwej. Dominu-
jaca narracja na temat polskiej historii musiata by¢ utrwalona i powszechnie
zaakceptowana na tyle zgodnie, Ze na logiczne argumenty przeciwko roli
antemurale christianitatis Badzkiewicz odpowiada argumentami ad perso-
nam. Jesli rzeczywiscie dla tozsamosci polskiej w drugiej polowie dziewiet-
nastego wieku mit przedmurza byt dogmatem niekwestionowalnym, to jest
to tylko kolejny powdd, dla ktérego zabiegi Berwiniskiego i Czajkowskiego
nie mialy szansy przynie$¢ oczekiwanego efektu.

Jan Kieniewicz dostrzega mitologizacyjny potencjal tego rozdzialu w pol-
skiej historiografii doby romantyzmu, potwierdzajac jedynie diagnoze o jego
niewielkim realnym oddziatywaniu. Przyjdzie mi zatem zamknaé rozwaza-
nia stowami warszawskiego badacza:

Orientalizm romantyczny miat w Polsce jeszcze dodatkowy aspekt polityczny. Po-
nidstszy kleske w dazeniu na wschdd, stawszy sie tupem wschodniego sasiada Polska
porozbiorowa odwracata sie plecami do Azji. [...] Potem powstat mit lojalnej Porty
wspierany stambulskimi karierami polskich wychodZcow. To jednak, co dziato sie nad
Bosforem, acz warte dalszego badania i upowszechnienia, nie miato juz istotnego
wptywu na nasza kulture.*®

Kwestie te wydaja sie warte dalszego namystu, zwlaszcza w kontekscie
tozsamosciowych przemian Polski oraz Turcji, w wyniku ktérych oba kraje
staly sie w dwudziestym wieku panstwami narodowymi. Dalsze badania
W tym obszarze moga okazad sie wartosciowe dla rozwan nad wciaz zywa
kwestig pogranicznosci obu panstw, ich szczegdlnej pozycji miedzy Wscho-
dem i Zachodem. Nade wszystko jednak jest to, jak wierze, temat interesu-
jacy dla historykéw literatury polskiej, ukazujacy bliskie zwigzki waznych
przedstawicieli polskiej kultury z odleglym i pod wieloma wzgledami od-
miennym krajem, jakim bylo Imperium Osmanskie.

37 A. Badzkiewicz, dz. cyt., s. 258.

38 Tamze.

39 Tamze.

40 J. Kieniewicz, Orientalnos¢ polska, [w:] Sgsiedzi i inni red. A. Garlicki, Warszawa
1978, s. 85.
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Summary

This article is a study of the memoirs, letters and articles written by Ryszard Berwiriski
after he moved to Constantinople to join Michal Czajkowski’s Cossack regiment of the
Ottoman army fighting Russia in the Crimean War (1853-1856) until his death in 1879. Its
primary aim is the reconstruction and a critical appraisal of Berwiniski’s notion of histor-
ical relations and affinities between Poland and Turkey. With its manifest partiality and
propagandistic agenda (he presents the Ottoman Empire as a friend and ally that could
help Poland in its struggle for independence), Berwiniski’s narrative is an exemplary case
of Romantic history-writing. He tries wholeheartedly to level off the all too obvious
differences between the political life and institutions of the two countries. Nor does
not shy away from the clash-of-civilizations problem that would make sustainable co-
operation between Poland and Turkey illusory. His argument is two-pronged. First, he
pieces together a sound historical argument to deconstruct the myth of Poland as the
bulwark of Christianity in the East, and, secondly, he builds up a myth of 'righteous
Turkey' which, like Poland, has been the victim of the predatory West (with modernizing
Russia presumably the new member of the club). In effect, the old differences and
animosities are trumped by a new myth - with a strong emotional and moral appeal -
according to which Poland and Turkey are partners because they share the same fate.
Berwinski’s eye-opening mission made hardly any ripple, it remains an intriguing, if
largely forgotten, contribution to the 19th-century Polish political thought. This article
brings it back from obscurity with the suggestion that relations with Turkey - the only
neighbour of the Polish-Lithuanian Commonwealth that neither participated in nor re-
cognized the partitions - still remain an insufficiently researched subject.
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